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zu beteiligen, ein wirkungsvolles Echo gefunden habe. In der Stadt
und auf dem Lande häuften sich an den Sammelstellen die Brillen,
die mit grossem Eifer und mit viel Gebefreudigkeit zusammengetragen

worden sind. Jetzt, da die Sammlung als abgeschlossen betrachtet
wird, dankt das Internationale Komitee allen herzlich, die zu deren
vollem Erfolg ihren Beitrag geleistet haben. Im besonderen wird
jenen Optikern der Dank ausgesprochen, die sich des Materials
fachmännisch angenommen haben. Dank ihrer unermüdlichen Mitarbeit
ist der Aktion ein grosser Dienst geleistet worden, indem dadurch ein
ansehnlicher Teil des Sammelgutes schon geprüft und repariert der
Zentralstelle für Kriegsgefangene überwiesen werden konnte.

Vaccinations preventives /Fi,,)

Avant de conclure ce href expose des methodes de vaccination
preventive, il nous reste ä indiquer quelques regies generates concer-
nant leur application pratique.

II est evident qu'en raison meine de la multiplication, depuis la
decouverte de Jenner, de ces moyens de defense, on ne saurait, dans

un souci de proleger sa sanle, se faire vacciner conlre toutes les maladies

contre lesquelles on dispose actuellement de vaccins efficaces.
line telle mesure serait, d'ailleurs, parfaitement inutile. Certaines
vaccinations ne s'appliquent, en effet, qu'ä des maladies qui out une
distribution geographique determinee; leur emploi n'est done indique
qu'ä l'egard des populations des regions oü elles sevissent et des

personnes qui sont appelees ä v penetrer.
En regle generale, e'est l'epidemie ou la menace de l'epidemie

qui constitue l'indication premiere de la vaccination preventive.
Appliquee strictement ä la population des localites ou des regions
menacees, eile a maintes fois permis d'enrayer l'epidemie. Lorsque
le danger de certaines maladies epidemiques est particulierement
grand et frequent, il conduit generalemenl ä l'application obligatoire
de la vaccination, comme cela s'est produit dans la plupart des pays
pour la vaccination antivariolique, et dans quelques-uns pour celle
contre la diphterie. Pour d'autres maladies, l'obligation de la
vaccination n'existe souvent que pour une partie de la population, comme
e'est le cas, par excmple, pour la vaccination antitypho-para-
typho'idique qui. dans beaucoup dc pays, n'est obligatoire que dans
l'annee.

La vaccination preventive est en outre souvent employee dans
des milieux particulierement favorables ä la propagation de diverses
infections, tels que camps de refugies, etablissements penitenciers et
autres. Son utilite a ete, d'autre part, dejä signalee pour des
personnes qui professionnellement sont en contact frequent avec des
malades contagieux, comme les medecins, le personnel sanitaire et
les infirmieres.

Si utile que soil la pratique des vaccinations preventives, eile
comporte neanmoins quelques rares contre-indicalions. II ne faut pas,
en effet, oublier que toute vaccination realise en elle-meme une ma-
ladie, tres attenuee il est vrai, mais qui doit etre parfaitement sup-
portee. Or chez certains sujets debiles, alteints de tares organiques,
ou convalescents d'une grave maladie, la vaccination peut produire
des reactions exagerees et quelquefois meme donner lieu ä des
accidents. Elle peut, d'autre part, provoquer aussi le reveil d'une infection
latente (tuberculose, paludisme, etc.). II convient done, chez de tels
sujets, de n'agir qu'avec beaucoup de prudence: eprouver d'abord
le terrain, differer la vaccination s'il y a lieu et parfois meme y
renoncer complelement. II faut dire cependanl que grace aux progres
apportes aux methodes de vaccination el aux precautions que nous
venons d'indiquer, on parvient ä diminuer considerablement le
nombre des contre-indications absolues et ä vacciner sans dommage
la tres grande majorite des individus.

La vaccination preventive reste ainsi une des meilleures et des
plus puissantes armes que le genie humain ait trouvees pour lutter
efficacement contre les maladies contagieuses.

Interkantonale Landeslotterie
Die Hauptgewinne der 24. Tranche.

Bereits ist der Haupttreffer von Fr. 25'000.— eingelöst worden.
Er fiel auf einen alten Mann im Bernbiet. Der glückliche Gewinner
wird nun seinen kleinen Gemüsehandel erweitern können und hofft
dadurch auf ein besseres hinkommen in der Zukunft. Den 2, Haupttreffer

von Fr. 15000.— gewannen drei Angestellte einer Fabrik im
Kanton Zürich, die als treue Loskunden nun reichlich belohnt worden
sind. Fr. 10 000.—, der 3. Haupttreffer, fand seinen Gewinner in
Zürich. — Die nächste Ziehung findet bereits am 13. Januar in Zürich
statt.

Schweizerischer Samariterbund
Alliance suisse des Samaritains

An diesem Jahresende erachte ich es als meine Pflicht, allen
schweizerischen Samaritern für ihre grosse Arbeit herzlich zu danken.
Eine grosse Tätigkeit entwickelte sich auf allen Gebieten des
Samariterwesens, die grösste aber entfaltete sich in der technischen
Vorbereitung der uns neu zukommenden Aufgaben. Herzlichen Dank
dem Zentralausschuss und dem Zentralvorsland des Schweiz.
Samariterbundes. der Hilfskassenkommission, den Kantonalvorständen
und den Hilfslehrerverbänden und nicht zuletzt den Sektionsvorständen.

Herzlichen Dank auch den Tausenden von Samariterinnen
und Samaritern, welche ihre Aufgabe so gründlich und mit so grosser

Hingebung erfüllt haben. Ohne sie wären alle unsere
Anstrengungen unnütz gewesen, sie haben unserin Lande bewiesen,
dass Einigkeit stark macht und dass Opfer ein Volk erhöhen.

Im Namen aller Samariter spreche ich unserin Verbandssekretär
Ernst Hunzikcr unsern tiefgefühlten und herzlichen Dank aus für
seine hingebungsvolle Arbeit und für den tiefen Ernst seiner
Amtsauffassung.

Wir möchten nicht verfehlen, Oberstleutnant Rcniund, Rotkreuzchefarzt,

unsern herzlichen Dank auszusprechen. Oberstleutnant
Remund hat für das Samariterwesen volles Verständnis gezeigt. Für
seine Mitarbeit, für seine wohlwqllende Organisationsarbeit und für
seine geleisteten grossen Dienste sind wir ihm dankbar.

Ein neues Jahr erschliesst sich vor uns. Wir wissen heute noch

nicht, welche neue Opfer von uns verlangt werden. Was das neue
Jahr auch bringen möge, es soll uns bereit finden, tapfer alles zu

ertragen und als schweizerischen Samariter unsere ganze Pflicht zu
erfüllen. Unsere Heimat kann uns viele Pflichten auferlegen, sie

muss aber voll und ganz auf uns zählen können. Bereiten wir uns
also in unsern Tätigkeilsprogrammen auf die Verwirklichung aller
Aufgaben, die uns anvertraut werden können, vor. Die Samaritersektionen

werden im vermehrten Masse arbeiten. Aber auch jede
Samariterin und jeder Samariter möge sich vor Augen halten, dass

volle Hingebung, Opfergeist und Heimatpflichl unsere Seele erfüllen
sollen. Die schweizerischen Samariter sind eine kraftvolle Stütze für
unser Land. Möge unser Samariterbund wie Morgensonnenschein
Berge und Täler unserer Heimat überfluten und hineinleuchten in
jedes Heim, um unsere Miteidgenossen, die schwer am Leben tragen,
zu stützen und ihnen zu helfen. Kraft und Vertrauen sei auch im
neuen Jahre unsere Losung.

Paul Ilerlig, Zentralpräsident.
*

En cetlc fin d'aunee, je ine fais un devoir de reinercicr de tout
coeur les samaritains suisses pour leur grande activite deployee en
1911. Cette aclivite a embrasse tous les domaines de la vie samarilaine,
mais eile a ete surtoul intense dans la preparation technique que
necessilenl des laches nouvelles. J'adresse un merci tout special au
Comite directeur et au Comite central de TAlliance suisse des

Samaritains, ä la commission de la Caisse de secours, aux coiniles can-
tonaux de samaritains et de monileurs, aux coiniles de sections. Merci
ä ces milliers de samaritaines et de samaritains qui out accompli si
vaillamment leur devoir. Sans eux, lous nos efforts etaient vains, ce

sont eux qui ont demontre ä notre pays que l'union est une force
et que le sacrifice eleve notre peuple.

Au nom de tous les samaritains, j'adresse des remercieinents
particuliers ä notre secretaire general, M. Ernest Ilunziker, qui avec

un devoueinent admirable et avec un zele digne de lout eloge a rempli
une lache si grande.

Nous voudrions en outre dire nos remercieinents au It.-colonel
Remund, medecin en chef de la Croix-Rouge suisse, pour toute la
comprehension qu'il a apportee ä noire ceuvre. Nous voudrions le

reinercier pour sa collaboration, ses initiatives el tous les services
rendus.

Une nouvelle annee s'ouvre devanl nous. Nous ignorons si elle
nous reservera d'autres epreuves. Elle doit loutefois nous trouver
prets plus que jamais ä tout supporter avec vaillance et ä faire tout
notre devoir de samaritain suisse. Le pays peut nous appeler ä des

laches multiples, il doit pouvoir compter sur nous. Prevoyons des

lors dans nos progi amines d'actions la realisation de toutes les laches

qui peuvent nous etre confiees. Prevoyons l'intensification du travail
en section, mais aussi la preparation de chaque samarilaine et de cha-

que samaritain ä sa noble mission qui reclame le devoueinent, I'esprit
de sacrifice et du devoir. Les samaritains suisses represented une
grande puissance de travail. Puisse notre association comme un beau
soleil du matin eclairer toutes les regions de notre Suisse et tous ses

foyers et apporter ä nos conciloyens un soulagement ä leurs epreuves.
Soyons forts et ayons confiance!

Paul Herlig, president central.



Ein neues Jahr beginnt
Am Ende eines Jahres hält man wohl kurz Rückblick auf das,

was vergangen ist, auf die Vorkommnisse, die in einem solchen
Zeitabschnitt zu verzeichnen waren. Wiederum liegt, ein Jahr hinter uns,
das voll grosser, wichtiger und schwerer Ereignisse ist. Für unser
iWerk brachte es beträchtliche und verantwortungsvolle Aufgaben.
,Wir wissen, dass man sich überall bemüht hat, diese nach besten
Kräften zu erfüllen. Dafür sei allen aufrichtig gedankt.

Wir stehen an der Schwelle eines neuen Jahres. Kein Mensch
kann wissen, was es uns bringen mag. Dunkel und verhüllt liegt die
Zukunft vor uns. Der unheimliche Krieg nimmt immer grössere
Ausdehnung an. Sozusagen die ganze Welt wird davon heimgesucht. Wir
wissen, dass unserem Land immer noch mannigfache Gefahren
drohen. Noch sind wir nicht über alle Schwierigkeiten hinweg. Es
gilt deshalb, alle Kräfte zusammenzufassen. Auch wir Samariter
haben im Rahmen des Ganzen unsere wichtigen Aufgaben zu erfüllen.
Dafür wünschen wir allen Mut und Zuversicht. Wir wollen Vertrauen
haben in die göttliche Vorsehung, in die Kraft unseres Volkes und in
die Zukunft unseres lieben Heimatlandes. Gleichzeitig wollen wir
Hoffen, dass das Jahr 1942 der leidenden Menschheit den so heiss
ersehnten Frieden bringen möge.

Allen unseren Samariterfreunden entbietet für das neue Jahr die
herzlichsten Glückwünsche

Der Verbandssekretär: E. Hunziker.

Une nouvelle annee commence
II est de coutume qu'ä la fin de l'annee l'on jette un bref regard

en arriere sur ce qui s'est passe et sur les fails saillants qui ont
marque ce laps de temps. C'est ä nouveau qu'une annee caracterisee
par de grands, d'importants et de lourds evönements vient de s'ecou-
ler. De nouvelles täches considerables et pleines de responsabilites
incomberent ä notre ceuvre. Nous savons que partout tous les efforts
possibles ont etö fournis afin de remplir celles-ci au mieux. Que tous
en soient sincerement remercies.

Nous sommes au seuil d'une nouvelle annee. Personne ne sait au
devant de quoi nous allons. L'avenir est sombre et voile. Cette guerre
terrible prend une extension extraordinaire et toujours plus grande.
Elle s'ötend pour ainsi dire sur le globe entier. Nous savons que bien
des dangers menacent notre pays. Nous n'avons pas encore surmonte
toutes les difficulles. II s'agit done de reunir toutes nos forces. Nous
aussi, Samaritains, nous avons nos devoirs importants ä remplir dans
le cadre du tout. C'est pourquoi, nous souhaitons ä tous: courage et
espoir. Nous voulons avoir confiance en la providence de Dieu, en la
force de notre peuple et en l'avenir de notre patrie. Nous esperons
ögalemcnt que l'an 1942 apportera ä l'humanite meurtrie la paix tant
desiree.

Nous formulons ä tous nos amis samaritains nos meilleurs vceux
pour la nouvelle annee.

Le secretaire general: E. Hunziker.

Betrifft: Repetitionskurse für Hilfslehrer
Werte Samariterfreunde!

Die Serie der dreitägigen Repetitionskurse für Hilfslehrer ist
beendigt. An 21 Kursen haben etwa tausend Hilfslehrerinnen und
Hilfslehrer ihre Kenntnisse aufgefrischt. Wir dürfen mit Genugtuung
feststellen, dass diese Kurse durchwegs begriisst wurden, dass die
Teilnehmer dem Unterricht aufmerksam und mit Eifer folgten und dass
wohl die meisten voll befriedigt, ja sogar begeistert waren.

Es sollen nun in Zürich noch zwei weitere dreitägige Kurse
abgehalten werden und zwar vom Samstag, 17., bis Montag, 19., und
Dienstag, 20. Januar, bis Donnerstag, 22. Januar 1942. Diejenigen
Hilfslehrerinnen und Hilfslehrer aus den benachbarten Kantonen, die
sich dafür interessieren, wollen sich beim Verbandssekretariat spätestens

bis zum 10. Januar 1942 anmelden. Bitte um genaue Angabe der
Adressen und der Sektionszugehörigkeit.

Namens des
Zentralvorstandes des Schweiz. Samariterbundes,

Der Präsident: Der Sekretär:
P- Hertig. E. Hunziker.

Anzeigen der Samarifervereine
Avis des sections de samaritains

Aarau. S.-V. Flickabend im Kinderspital Dienstag, 6. Januar,
20.00 Uhr. Wir heissen unsere Mitarbeiterinnen im neuen Jahr herzlich

willkommen.

Aarwangen und Umgebung. S.-V. Uebung (Knotenlehre):
Mittwoch, 7. Januar, 20.00 Uhr, im Schulhaus, Zimmer Nr. 2.

Affoltern a. A. S.-V. Voranzeige. Generalversammlung: 10.
Januar. Näheres siehe nächste Zeitung. — Ortsgruppe Aeugst a. A.
Uebung: Dienstag, 6. Januar, 20.15 Uhr, bei Benj. Bär
(Tragbahrenimprovisationen). Der Vorstand wünscht allen Mitgliedern ein gutes
neues Jahr.

Altstetten-Albisrieden. S.-V. Samstag, 10. Januar, 20.00 Uhr:
Generalversammlung im Hotel «Flora» in Altstetten.

Bauma. S.-V. Die Generalversammlung kann erst Ende Januar
stattfinden. Genaues Datum wird später bekanntgegeben. Die Winterübung

mit Fischental findet am 11., eventuell 18. Januar statt.
Abfahrt in Bauma 12.48 Uhr. Unbedingt gutes Schuhwerk anziehen. Wer
Ski besitzt, bringt sie mit. Jeder Teilnehmer hat mindestens fünf
Würfelzucker mitzubringen, da gratis Tee verabreicht wird. Bei
zweifelhafter Witterung gibt von 11 Uhr an Tel. Bauma 4 62 17
Auskunft. Bitte sofort alle Rapporte abgeben. Allen Samaritern ein glückliches

neues Jahr wünschen der Präsident und die Hilfslehrerinnen.

Bern, Samariterinnenverein. Schon wieder stehen wir an der
Jahreswende und können auf ein arbeitsreiches Jahr zurückblicken.
Wir möchten es nicht unterlassen, allen Aktivmitgliedern den
herzlichsten Dank auszusprechen für ihre treue Mitarbeit im scheidenden
Jahr. Wir bitten alle unsere Mitglieder, den guten Vorsatz zu fassen
und zu halten, im neuen Vereinsjahr nie zu fehlen. Wir entbieten
allen Mitgliedern die besten Glücks- und Segenswünsche zum
Jahreswechsel.

Bern, Samariterverein. Sektion Stadt. Betreffend der ersten
Monatsübung im Jahre 1942 siehe in nächster Nummer. — An der
gut besuchten Hauptversammlung wurde der Vorstand mit zwei
Aenderungen wie folgt bestätigt: Präsident: Hermann Küenzi,
Bremgartenstrasse 133; Vizepräsident: Paul Dennler, Herrengasse 14; Kassier:

Frau Ida Brunner, Waisenhausplatz 27 (neu); Reisekassier: Otto
Wenger, Blumensteinstrasse 8; Sekretär: Max Leopold, Neubrück-
strasse 51; Materialverwalterinnen: Frl. Leni Jeremias, Kramgasse 84;
Frau Rosa Althaus, Genossenweg 19; Beisitzer: Louis Eng sen.,
Schwarzenburgstrasse 20; Karl Zahnd, Optingenstrasse 35; Beisitzer
des Kriegsvorstandes: Fritz Ebinger, Kramgasse 3; Frl. Dory Lambo-
rot, Sulgeneckstrasse 16; Uebungsleiter: Hermann Küenzi, Paul Dennler

und Karl Zahnd; Kassenrevisoren: Frau Anny Wuffli, Frau
Marie Jakob und Frau Klara Hirt; Mitglieder des erweiterten
Vorstandes im Gesamtverein: Karl Zahnd und Frau Ida Brunner. —
An alle Mitglieder ein frohes und glückhaftes Neujahr!

— Sektion Lorraine-Breitenrain. Unsere Hauptversammlung
findet statt: Samstag, 10. Januar, im Restaurant «Waldhorn», Beun-
denfeldstrasse. Für gute Unterhaltung und Musik ist gesorgt; keine
Platten mitbringen. Den Glückssack nicht vergessen! Gaben nimmt
entgegen: Frl. J. Pfandler, Optingenstrasse 35. — Die erste
obligatorische Monatsübung des Jahres 1942 beginnt Dienstag, 13. Januar,
im Knabensekundarschulhaus, Viktoriastrasse 71. Allen unsern
Mitgliedern entbieten wir ein glückliches, gesundes neues Jahr.

Bern-Nordquartier. S.-V. 1. SamariterÜbung: Donnerstag, 8.
Januar, 20.00 Uhr. Lokal: Primarschulhaus Spitalacker, Zimmer 53,
3. Stock. Leitung: Hilfslehrer Fritz Miihlethaler. Es sind immer noch
eine grosse Anzahl Erhebungsformulare betr. Ortswehrsanität
ausstehend. Wir bitten die Aktiven dringend, das Versäumte unbedingt
bis und mit 10. Januar 1942 nachzuholen. Wir wünschen allen unsern
Mitgliedern «es guets neus 1942». Der Vorstand.

Biberist. S.-V. Ordentliche Monatsübung: Montag, 5. Januar,
20.00 Uhr, im Lokal. An diesem Tage beginnt auch der in Aussicht
genommene Krankenpflegekurs, genügende Beteiligung vorausgesetzt.
Werbt noch fleissig bis zu diesem Tage. Letzte Gelegenheit, noch die
ausstehenden Jahresbeiträge zu bezahlen. Anträge für die
Generalversammlung sind dem Präsidenten an der Uebung einzureichen. Die
Unfallmeldeformulare sind an der Uebung auszufüllen und
abzugeben. Allen Mitgliedern wünschen wir ein glückliches neues Jahr.

Biel. S.-V. Die Präsidentin und der Vorstand wünschen allen
Mitgliedern Glück und Gesundheit für 1942. Die Ziehung der Lotterie
des S.-V. Derendingen ist nunmehr erfolgt. Wer Lose gekauft hat,
kann bei Frl. Nicole, Brühlstrasse 24, Einsicht in die Gewinnliste
nehmen. Siehe unter Samaritervereinigung Biel und Umgebung.

Bienne. S. d. S. La presidente et le comite souhaitent ä tous les
membres une bonne et heureuse annee! Le tirage de la loterie de la
S. d. S. Derendingen a eu lieu. La liste de tirage se trouve chez MIle

Nicole, Brühlstrasse 24, les membres qui ont des billets sont pries de
s'adresser ä eile.

Biel und Umgebung, Samaritervereinigung. Samariterdienst-
Filmvortrag von E. Hunziker, Verbandssekretär des Schweiz.
Samariterbundes. Der Film gibt einen Ueberblick über die vielseitige
Tätigkeit der schweizerischen Samaritervereine. Lokal: Wyttenbach-
haus, Seevorstadt, Mittwoch, 14. Januar. 20.00 Uhr. Wir ersuchen die
Mitglieder der S.-V. Biel, Bözingen, Madretsch und Nidau, recht zahl-
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